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BAKTERIO
PRESIDIO MEDICO CHIRURGICO - REGISTRAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE N. 15446

Disinfettante per uso ambientale con attivita battericida e fungicida

EN - Disinfectant for use in environments with bactericidal and fungicidal activity | FR - Désinfectant pour usage sur les surfaces des locaux avec une action bactéricide et fongicide
| ES - Desinfectante para ambientes con actividad bactericida y fungicida

IT - Per la disinfezione di tutti gli ambienti, toglie ogni traccia di sporco, elimina i cattivi odori, non intacca i metalli, non macchia le superfici, profuma gradevolmente i locali. EN - To
disinfect any environment, removes all traces of dirt, eliminates bad odours, does not corrode metals, does not stain surfaces, pleasantly scents rooms. FR - Pour la désinfection de
tous les locaux, élimine toute trace de saleté, les odeurs, ne corrode pas les métaux, ne tache pas les surfaces, parfume agréablement les espaces. ES - Para desinfectar todos los
ambientes; elimina cualquier resto de suciedad y los malos olores; no gasta los metales, no mancha las superficies, perfuma agradablemente los ambientes.

IMPIEGO/MODO D'USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

IT - BAKTERIO® Pino Balsamico va usato con un panno o una spugna bagnati nella soluzione per disinfettare, pulire e deodorare am-
bienti ed oggetti in alberghi, mense, industrie, scuole, case di riposo, ecc. EN - BAKTERIO® Aromatic Pine is used with a cloth or sponge
moistened in the solution, to disinfect, clean and deodorise rooms and objects in hotels, cafeterias, factories, schools, retirement homes,
etc. FR - Utiliser BAKTERIO Pin Balsamique avec un chiffon ou une éponge imprégnés de la solution pour désinfecter, nettoyer et déso-
doriser les espaces et les objets dans les hoétels, cantines, industries, écoles, maisons de repos, etc. ES - BAKTERIO® Abeto Balsamico
se utiliza con un pafio o una esponja mojados con la solucién, para desinfectar, limpiar y desodorizar ambientes y objetos en hoteles,
comedores, industrias, escuelas, casas de reposo, etc.

DOSAGGIO - DOSAGE

IT - DILUIZIONI D’USO: Per disinfettare e deodorare energicamente bagni, lavelli, pareti, pavimenti, piastrelle, contenitori di raccolta rifiu-
ti, tazze WC ed altre superfici, potenziali fonti di germi, diluire BAKTERIO® in acqua in rapporto al 20% lasciando agire per 15 minuti. Per
I'ordinaria disinfezione e pulizia di bagni, lavelli, pareti, pavimenti, piastrelle, porte, stipiti ed altre superfici lavabili diluire BAKTERIO® in
acqua dall'l al 3% lasciando agire per 5 minuti. EN - DILUTIONS FOR USE: To effectively disinfect and deodorise bathtubs, sinks, walls,
floors, tiles, waste containers, toilets and other surfaces that are potential sources of germs, dilute BAKTERIO® in water at 20% and let
sit for 15 minutes. For regular disinfection and cleaning bathtubs, sinks, walls, floors, tiles, doors, door jambs and other washable surfaces
dilute BAKTERIO® in water between 1 and 3% and let sit for 5 minutes. FR - A UTILISER DILUE: Pour désinfecter et désodoriser éner-
giquement salles de bains, éviers, murs, sols, carrelages, bacs de collecte des déchets, cuvettes de toilettes et autres surfaces, sources
potentielles de germes, diluer BAKTERIO dans de I'eau dans un rapport de 20 % en laissant agir 15 minutes. Pour la désinfection ordi-
naire et le nettoyage des salles de bains, éviers, murs, sols, carrelages, portes, chambranles et toute surface lavable, diluer BAKTERIO
dans de I'eau de 1 a 3 % en laissant agir 15 minutes. ES - DILUCIONES DE USO: Para desinfectar y desodorizar enérgicamente barios,
fregaderos, paredes, suelos, baldosas, contenedores de basura, tazas wc y otras fuentes de gérmenes potenciales, diluya BAKTERIO®
en agua en relacion del 20% y déjelo actuar durante 15 minutos. Para la desinfeccion y limpieza ordinaria de bafios, fregaderos, paredes,
suelos, baldosas, puertas, jambas y otras superficies lavables, diluya BAKTERIO® en agua, entre el 1% y el 3% y déjelo actuar 5 minutos.

AVVERTENZE - WARNINGS

IT - ATTENZIONE - La ditta produttrice non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni a persone e cose che possono derivare da
un uso improprio del formulato. Chi impiega il prodotto & responsabile anche nei confronti di terzi. Non contaminare durante I'uso alimenti,
bevande, recipienti destinati a contenerne. Non associare ad altri prodotti dotati di azione disinfettante o a detergenti anionici. DA NON
VENDERSI SFUSO. NON RIUTILIZZARE IL CONTENITORE. NON DISPERDERE IL CONTENITORE NELL'AMBIENTE DOPO L'USO.
EN - WARNING - The manufacturer is not liable for any damage to persons or property caused as a result of improper use of the product.
Whoever uses the product is also responsible for third parties. Avoid contamination of food, drinks and their containers during use. Do not
mix with other disinfectants or anionic cleaners. DO NOT SELL IN BULK. DO NOT REUSE THE CONTAINER. DO NOT DISPOSE AS
HOUSEHOLD WASTE AFTER USE. FR - ATTENTION - Le fabricant n’est pas responsable des dommages personnels et matériels pouvant
résulter d’'un usage impropre de la formule. Qui utilise le produit est également responsable a I'égard des tiers. Pendant I'utilisation, ne pas
contaminer les aliments, boissons ou récipients devant en contenir. Ne pas associer a d’autres produits ayant une action désinfectante ou
a des détergents anioniques. VENTE AU DETAIL INTERDITE. NE PAS REUTILISER LE RECIPIENT. NE PAS ABANDONNER LE RECI-
PIENT DANS LA NATURE APRES USAGE. ES - CUIDADO - El fabricante se exime de toda responsabilidad por posibles dafios a personas

TN
_*j‘,'-k ‘t\ y cosas que se deriven de un uso inadecuado de la férmula. El usuario del producto asume la responsabilidad ante terceras personas. No
v MR 9 contamine durante el uso alimentos, bebidas y recipientesdestinados a la conservacion. No usar junto con otros productosque tengan accién
B ,‘:' "‘ desinfectante o con detergentes anionicos. NO DEBE VENDERSE A GRANEL. NO REUTILICE EL ENVASE. NO ARROJE EL ENVASE EN

EL MEDIO AMBIENTE DESPUES DEL USO.

PROFESSIONAL COMPOSIZIONE - COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

IT - BAKTERIO® COMPOSIZIONE: 100g di prodotto contengono: Alchil Dimetilbenzilammonio Cloruro puro g3, Coformulanti, Colore

Validita: 2 anni a temperatura ambiente e Acqua g.b.a. g100. EN - BAKTERIO® COMPOSITION: 100g of product contain: Alkyl dimethyl benzyl ammonium chloride 3g.
Validit _'2 t p t f Coformulants, colouring and water as required at 100g. FR - BAKTERIO® COMPOSITION: 100g de produit contiennent: Alkyl
aicily: 2 years at room temperature diméthylbelzylammonium chlorure g3. Coformulants, colorants et eau quantum satis a 100g. ES - BAKTERIO® COMPOSICION: 100 g

Validité: 2 ans a température ambiante . N ; I 3
Validez- 2 afios a temperatura ambiente de producto contienen: Cloruro de dialquil dimetil amonio 3g. Coadyuvantes, colorantes y agua c.s.p para 100g.

Officina di produzione:
ITALCHIMICA S.r.l. — 35127 Padova (PD)

PROPRIETA D AL PROPR Pi AZI0 PA ATIO

STATOFISICO - APPEARANCE LIQUIDO -LIQUID CODICE - CODE 1540N-S PZXCT - PCS X BOX 6
COLORE - COLOR BLU - BLUE COD. EAN 8032680392719 CTXPLT - BOX X PLT 105
0ODORE - 0DOUR PINO BALSAMICO/AROMATIC PINE CONFEZIONE - PACK 1000ML CT X ST-BOX X LAYER 21
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